See the notice on TED website

186171-2026 - Concurso

Alemanha — Servigos de limpeza de alojamentos, edificios e janelas — Rahmenvertrag fur
Reinigung Zentrale Bonn

OJ S 54/2026 18/03/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Servigos

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: HIL Heeresinstandsetzungslogistik GmbH
Correio eletrénico: vergabe@hilgmbh.de
Forma juridica do adquirente: Empresa publica, controlada por uma autoridade da
administracao central

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: Rahmenvertrag fir Reinigung Zentrale Bonn
Descrigao: Gebaudereinigung HIL Zentrale Bonn Die nachfolgend beschriebenen
Gebaudereinigungsdienstleistungen werden ausgeschrieben.
Identificador do procedimento: 4249caf2-4363-44¢3-9a0c-96487f4b3759
Identificador interno: HIL_AE_473
Tipo de procedimento: Limitado
O procedimento € acelerado: nao

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servigos
Classificagao principal (cpv): 90911000 Servigos de limpeza de alojamentos, edificios e
janelas

2.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Josef-Wirmer-Stralle 2-8
Cidade: Bonn
Cddigo postal: 53123
Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha

2.1.4. Informagodes gerais
Informagdes adicionais: #Bekanntmachungs-ID: CXT6YYDYTQ8934U3# Unter http://vergabe.
hilgmbh.de/VMPCenter/ finden Sie weitere Informationen zum Verfahren. Die
Teilnahmeunterlagen konnen dort nach einer Registrierung kostenlos angefordert und
heruntergeladen werden. Nachrichten der Vergabestelle konnen dort eingesehen werden. Fur
den Teilnahmeantrag sind die auf dem Server bereitgestellten Formblatter zu verwenden.
Elektronische Einreichung von Teilnahmeantragen: https://vergabe.hilgmbh.de/VMPCenter
Elektronischer Zugang zu den Teilnahme-/Vergabeunterlagen: https://vergabe.hilgmbh.de
/VMPCenter. ABSCHICHTUNGSBEDINGUNGEN: Bewertungsblock Max. Punkte A.
Vergleichbarkeit und Qualitat der Referenzen 50 B. Organisatorische und tech.
Leistungsfahigkeit 30 C. Sicherheitsbezogene Leistungsfahigkeit 20
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ZUSCHLAGSKRITERIEN: Zuschlagskriterium Gewichtung Max.Punkte Preis 60 % 60,00
Leistung / Qualitat 40 % 40,00 Qualitatswertung 1 Objektorganisation / Personaleinsatz -
12,00 Qualitatswertung 2 Qualitatssicherung / Reklamationsmanagement - 12,00
Qualitatswertung 3 Implementierung / Leistungsstart - 8,00 Qualitatswertung 4 Umwelt /
Nachhaltigkeit - 8,00

Base juridica:

Diretiva 2009/81/CE

vsvgyv -

2.1.6. Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclusdo: Anuncio
Incumprimento de obrigagdes determinadas por motivos de exclus&o puramente nacionais:
Zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemal §§ 123, 124 hat der Bieter die gesonderte
Erklarung der Anlage 3 "Teilnahmeantrag" vollstandig abzugeben.
Participagdo numa organizagao criminosa: i.S.d. § 123 Abs. 1 Nummer 1 GWB
Infragdes terroristas ou infragdes relacionadas com atividades terroristas: i.S.d. § 123 Abs. 1
Nummer 1 GWB
Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: i.S.d. § 123 Abs. 1 Nummer 2 und
3 GWB
Fraude: i.S.d. § 123 Abs. 1 Nummer 4 und 5 GWB
Corrupgao: i.S.d. § 123 Abs. 1 Nummer 6-9 GWB
Trabalho infantil e outras formas de trafico de seres humanos: i.S.d. § 123 Abs. 1 Nummer 10
GWB
Incumprimento da obrigagdo de pagamento de impostos: i.S.d. § 123 Abs. 4 Nummer 1 GWB
Incumprimento da obrigagéo de pagamento das contribuigées para a segurancga social: i.S.d.
§ 123 Abs. 4 Nummer 1 GWB
Violagao das obrigagdes no dominio da legislagdo ambiental: i.S.d. § 124 Abs. 1 Nummer 1
GWB
Violagao das obrigagdes no dominio da legislagéo social: i.S.d. § 124 Abs. 1 Nummer 1 GWB
Violagao das obrigagdes no dominio da legislagao laboral: .S.d. § 124 Abs. 1 Nummer 1 GWB
Insolvéncia: i.S.d. § 124 Abs. 1 Nummer 2 GWB
Ativos sob gestao por um liquidatario: i.S.d. § 124 Abs. 1 Nummer 2 GWB
Atividades suspensas: i.S.d. § 124 Abs. 1 Nummer 2 GWB
Situagao analoga, como faléncia ao abrigo da legislagdo nacional: i.S.d. § 124 Abs. 1 Nummer
2 GWB
Falta profissional grave: i.S.d. § 124 Abs. 1 Nummer 3 GWB
Acordos com outros operadores econémicos com o objetivo de distorcer a concorréncia: i.S.d.
§ 124 Abs. 1 Nummer 4 GWB
Conflitos de interesses decorrentes da participagéo no procedimento de contratagéo: i.S.d. §
124 Abs. 1 Nummer 5 GWB
Intervencgao direta ou indireta na preparacéo do presente procedimento de contratagao: i.S.d.
§ 124 Abs. 1 Nummer 6 GWB
Rescisao antecipada, indemnizagdes ou outras sangdes comparaveis: i.S.d. § 124 Abs. 1
Nummer 7 GWB
Falsas declaracgdes, ocultacao de informagdes, incapacidade de fornecer os documentos
exigidos ou obtencgéo de informagdes confidenciais sobre o presente procedimento: i.S.d. §
124 Abs. 1 Nummer 8 GWB

5. Lote
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5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Reinigungsdienstleistung Zentrale Bonn
Descrigao: Der Ausschreibungsgegenstand umfasst die Reinigung der Zentrale Bonn mit
folgenden Leistungen: - Unterhaltsreinigung - Grundreinigung (zu Beginn einmalig, danach auf
Abruf) - Glas- / Rahmenreinigung - diverse Abrufleistungen Der Rahmenvertrag wird tber eine
Laufzeit von 48 Monaten abgeschlossen.
Identificador interno: 1

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servigos
Classificagao principal (cpv): 90911000 Servigos de limpeza de alojamentos, edificios e
janelas

5.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Josef-Wirmer-Strale 2-8
Cidade: Bonn
Caddigo postal: 53123
Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha

5.1.3. Duragéao estimada
Duracao: 48 Meses

5.1.4. Renovagao
Renovagbes maximas: 0

5.1.6. Informacgoes gerais
Trata-se de um concurso recorrente
Descricdo: in 48 Monaten
Participagao reservada:
A participacdo nao esta reservada.
Ha que indicar os nomes e as qualificagdes profissionais do pessoal encarregado da
execucao do contrato: Requisito na proposta
Projeto de contratagéo publica ndo financiado por fundos da UE
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informagdes adicionais: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratagéo estratégica: Redugéo dos impactos ambientais
Descrigao: Bertcksichtigt werden insbesondere der Einsatz umweltschonender Reinigungs-
und Pflegemittel, die Vorlage von Umweltvertraglichkeitsnachweisen fir eingesetzte Mittel, der
Einsatz energieeffizienter Maschinen sowie ein sparsamer Umgang mit Wasser, Energie und
Arbeitsmitteln. Zudem werden MaRRnahmen zur Vermeidung von Uberdosierung, Abfall und
unndtiger Belastung von Boden und Abwasser berlcksichtigt.
Abordagem para reduzir os impactos ambientais: A prevengao e o controlo da polui¢éo, A
utilizagao sustentavel e protegao dos recursos hidricos e marinhos

5.1.9. Critérios de selecao
Fontes dos critérios de selegdo: Anuncio
Critério: Proporcao de subcontratacao
Descrigao do critério de selecdo: Angaben zur Inanspruchnahme einer Eignungsleihe (Anlage
3, Anhang 2) (Auf Anforderung der Vergabestelle; Mittels Eigenerklarung): Angaben zur
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Inanspruchnahme von Kapazitaten eines anderen Unternehmens (Eignungsleihe) zur
Erbringung der Leistung im Hinblick auf die erforderliche wirtschaftliche und finanzielle sowie
die technische und berufliche Leistungsfahigkeit.

Critério: Proporcao de subcontratacao

Descrigao do critério de selegao: Angaben zur Vergabe von Unterauftragen (Anlage 3,
Anhang 1) (Auf Anforderung der Vergabestelle; Mittels Eigenerklarung): Erklarung tUber die
geplante Vergabe von Leistungsanteilen an Unterauftragnehmer (bei Bedarf)

Critério: Gestédo da cadeia de fornecimento

Descrigao do critério de selegédo: Code of Conduct (Anlage 3, Anhang 4) (Mit dem
Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklarung): Es muss bestatigt werden, dass der Code of
Conduct eingehalten wird.

Critério: Seguranga para processar, armazenar e transmitir informacgdes classificadas
Descricao do critério de selegao: Datenschutzerklarung (Anlage 3 Anhang 9) (Mit dem
Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklarung): Die Datenschutzerklarung enthalt die Regelungen
zum Schutz personenbezogener Daten. Diese ist auszuflllen und einzureichen.

Critério: Certificados por entidades independentes sobre padrbées de garantia de qualidade
Descrigao do critério de selegéo: DIN ISO 9001 Zertifizierung (Mit dem Teilnahmeantrag;
Mittels Eigenerklarung): Zertifizierung Uber DIN ISO 9001:2015 oder vergleichbar durch eine
akkreditierte Gesellschaft. Die bestehende Zertifizierung durch eine akkreditierte Gesellschaft
wird durch das beiliegende Zertifikat nachgewiesen. Das Zertifikat muss zum Zeitpunkt der
Abgabefrist des Teilnahmeantrages Giiltigkeit besitzen.

Critério: Certificados por entidades independentes sobre sistemas ou padroes de gestao
ambiental

Descrigao do critério de selegéo: DIN ISO 14001 Zertifizierung (Mit dem Teilnahmeantrag;
Mittels Eigenerklarung): Zertifizierung Uber DIN ISO 14001 oder vergleichbar durch eine
akkreditierte Gesellschaft. Die bestehende Zertifizierung durch eine akkreditierte Gesellschaft
wird durch das beiliegende Zertifikat nachgewiesen. Das Zertifikat muss zum Zeitpunkt der
Abgabefrist des Teilnahmeantrages Giiltigkeit besitzen.

Critério: Referéncias sobre servigcos especificados

Descrigao do critério de selegao: Eigenerklarung zu den Bewertungskriterien der
Bewerberauswahl im TNA (Anlage 3 Anhang 8) (Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels
Eigenerklarung): Die Eigenerklarung fur Bewertungskriterium ist auszufullen und mit dem TNA
abzugeben. Sie enthalt die Erlauterungen und Wertung zum Bewertungskriterium.

Critério: Seguro de indemnizagao de risco profissional

Descrigao do critério de selegao: Haftpflichtversicherungsbestatigung (nicht alter als 1 Jahr bei
Abgabe des Teilnahmeantrages) (Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels Dritterklarung): Das
Bestehen einer Betriebshaftpflichtversicherung fir Personenschaden mit einer
Deckungssumme von mindestens 2 Mio. EURO sowie fur sonstige Schaden mit einer
Deckungssumme von mindestens 1 Mio. EURO jeweils zweifach maximiert im
Versicherungsjahr. Hinweis: Sollte die Dauer des Versicherungsvertrages die Vertragsdauer
(einschlieRlich etwaiger Verlangerungen) der ausgeschriebenen Leistung nicht abdecken,
erklart der Bewerber mit der Abgabe des Teilnahmeantrages, dass er die Versicherung
entsprechend der Laufzeit des Vertrags verlangern wird. Soweit die aktuelle Deckungssumme
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zum Zeitpunkt des Teilnahmeantrags niedriger ist als die in diesem Dokument jeweils
vorgegebene Summe, erklart der Bewerber mit dem Ankreuzen des unterstehenden Feldes
sowie seiner Signatur, dass im Falle der Zuschlagserteilung eine Erhéhung auf die geforderte
Deckungssumme spatestens eine Woche nach Zuschlagserteilung erfolgt und diese
gegenuber dem Auftraggeber durch Vorlage geeigneter Dokumentation unaufgefordert
nachgewiesen wird. Das Bestehen einer Haftpflichtversicherung ist durch Vorlage einer Kopie
der Versicherungsbestatigung mit Einreichung dieses Teilnahmeantrages nachzuweisen. Der
Nachweis darf nicht alter als 1 Jahr sein.

Critério: Inscricdo em um registro comercial

Descrigao do critério de selegéo: Kopie des Eintrages ins Handelsregister oder vergleichbarer
Nachweis (nicht alter als 6 Monate bei Abgabe des Teilnahmeantrages) (Mit dem
Teilnahmeantrag; Mittels Dritterklarung): Nachweis der Befahigung und Erlaubnis zur
Berufsaustbung den Eintrag in einem Berufs- oder Handelsregister (z.B.
Handelsregisterauszug) vorlegen oder eine sonstige Bescheinigung oder Erklarung i.S. von
Anhang Xl der Richtlinie 2014/24/EU / Anhang VII Teil B und C der Richtlinie 2009/81/EG,
wenn dies nach den Rechtsvorschriften des jeweiligen Niederlassungs- bzw. Herkunftsstaates
Voraussetzung fur die erlaubte Berufsausibung ist, vorlegen. Der Nachweis darf nicht alter als
6 Monate bei Abgabe des Teilnahmeantrages sein.

Critério: Gestao da cadeia de fornecimento

Descricao do critério de selegao: LkSG (Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklarung):
Bestatigung, dass keine GeldbulRen nach dem LkSG (Lieferkettensorgfaltspflichtengesetz)
oder nach vergleichbaren Vorschriften anderer EU-Mitgliedstaaten gegen mein/unser
Unternehmen oder eine Person verhangt worden sind vor, deren Verhalten meinem/unserem
Unternehmen zuzurechnen sind und die flr eine angemessene Zeit bis zur nachgewiesenen
Selbstreinigung nach § 125 GWB zu einem Ausschluss von der Teilnahme an einem
Vergabeverfahren gemalf § 22 LkSG berechtigen.

Critério: Gestédo da cadeia de fornecimento

Descrigao do critério de selegéo: MiLoG (Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklarung):
Bestatigung, dass keine Voraussetzungen fir einen Ausschluss nach § 19 Abs. 1 MiLoG
vorliegen.

Critério: Referéncias sobre servigcos especificados

Descricao do critério de selecao: Referenzen (Anlage 3, Anhang 7) (Mit dem
Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklarung): Fur den Auftrag sind die Referenzbogen
auszufillen und mit dem Teilnahmeantrag abzugeben. Nachweis von 3 abgeschlossenen
Projekten der letzten 3 Jahre ab Bekanntmachung.

Critério: Qualificagbes educacionais e profissionais relevantes

Descrigao do critério de selegao: Sprachlevel Deutsche Sprache (Mit dem Teilnahmeantrag;
Mittels Eigenerklarung): Eigenerklarung zur Vertrags- und Auftragsabwicklung in deutscher
Sprache Es muss bestatigt werden, dass flr die Abwicklung der Vertrage und die
Durchfuhrung der Auftrage vorgesehene Personal die deutsche Sprache (Level C1 des
Gemeinsamen Europaischen Referenzrahmens fur Sprachen, GER) in Wort und Schrift
beherrscht.

Critério: Seguranga para processar, armazenar e transmitir informacgdes classificadas
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Descrigao do critério de selegéo: VS-NfD-Merkblatt (Anlage 3 Anhang 10) (Mit dem
Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklarung): Das VS-NfD-Merkblatt enthalt die Regelungen zum
Schutz von Vertraulichen Daten. Diese ist auszufullen und einzureichen.

Critério: Referéncias sobre servigcos especificados

Descrigao do critério de selegao: A. Vergleichbarkeit und Qualitat der Referenzen

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Ponderacao (percentagem, valor exato): 50,00

Critério: Referéncias sobre servigcos especificados

Descrigao do critério de selegao: B. Organisatorische und technische Leistungsfahigkeit

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Ponderacao (percentagem, valor exato): 30,00

Critério: Referéncias sobre servigcos especificados

Descrigao do critério de selegéo: C. Sicherheitsbezogene Leistungsfahigkeit

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Ponderacao (percentagem, valor exato): 20,00

Informagodes sobre a segunda fase de um procedimento de concurso em duas fases:
Numero minimo de candidatos a convidar para a segunda fase do procedimento: 5

Numero maximo de candidatos a convocar para a segunda fase do procedimento: 5

O procedimento ira decorrer em fases sucessivas. Em cada fase, alguns participantes podem
ser eliminados

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estéo oficialmente disponiveis: alemao
Prazo para solicitar informagdes adicionais: 09/04/2026 23:59:59 (UTC+02:00) hora da
Europa Oriental, hora de verao da Europa Central
Endereco dos documentos do concurso: https://vergabe.hilgmbh.de/VMPSatellite/notice
/CXTBYYDYTQ8934U3/documents
Canal de comunicagao ad hoc:
URL: https://vergabe.hilgmbh.de/VMPSatellite/notice/CXT6YYDYTQ8934U3

5.1.12. Condigdoes do concurso
Condigoes do procedimento:
Data prevista de envio dos convites a apresentacao de propostas: 29/04/2026
E exigida uma credenciacgéo de segurancga
Descricéo: Innerhalb von vier Wochen nach Vertragsstart am 01.10.2026
Prazo para obtencao da credenciagédo de segurancga: 30/10/2026
Condigoes de apresentagao:
Indicagao obrigatéria de subcontratagao: A parte do contrato que o proponente tenciona
subcontratar
Apresentacao por via eletronica: Necessario
Endereco para apresentagéo: https://vergabe.hilgmbh.de/VMPSatellite/notice
/CXTEYYDYTQ8934U3
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: aleméo
Catélogo eletronico: Nao autorizado
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Variantes: Nao autorizado

Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado

Prazo para a receg¢ao dos pedidos de participagao: 17/04/2026 12:00:00 (UTC+02:00) hora da
Europa Oriental, hora de verdo da Europa Central

Informagdes que podem ser completadas ap6s o prazo de apresentagao:

Ao critério do comprador, alguns documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.

Informagdes adicionais: Der Umfang der Nachforderungen ergibt sich aus § 56 VgV bzw. § 22
Abs. 6 VSVgV.

Condigoes do contrato:

A execucgao do contrato tem de ser efetuada no @mbito de programas de emprego protegido:
N&o

Condigdes relacionadas com a execugéo do contrato: Einzureichende Unterlagen: * Mit dem
Teilnahmeantrag ** Mittels Eigenerklarung: **- Angaben zur Bietergemeinschaft (Anlage 3,
Anhang 3): Erklarung zur Bildung einer Bietergemeinschaft (bei Bedarf) **- Eigenerklarung EU
Sanktionen (Anlage 3, Anhang 6): Eigenerklarung zur Umsetzung von Artikel 5k Absatz 1 der
Verordnung (EU) Nr. 833/2014 in der Fassung des Art. 1 Ziff. 15 der Verordnung (EU) 2022
/1269 des Rates vom 21. Juli 2022. **- Eigenerklarung zu den Bewertungskriterien der
Bewerberauswahl im TNA (Anlage 3 Anhang 8): Eigenerklarung zu den Bewertungskriterien
der Bewerberauswahl im TNA Kriterien: A. Vergleichbarkeit und Qualitat der Referenzen B.
Organisatorische und technische Leistungsfahigkeit C. Sicherheitsbezogene
Leistungsfahigkeit *- Erklarung zwingende und fakultative Ausschlussgriunde: Erklarung, dass
keine Ausschlussgrinde i.S.d. §§ 123, 124 GWB vorliegen. *- Teilnahmeantrag (Anlage3): Der
Teilnahmeantrag ist zwingend auszufullen, signieren und einzureichen.

Faturacao eletronica: Necessario

Seréo utilizadas encomendas eletronicas: sim

Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim

Condicdes financeiras: siehe Vergabeunterlagen

Subcontratagao:

O contratante tem de indicar qualquer mudancga de subcontratantes durante a execugao do
contrato.

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informagdes sobre o sistema de aquisicdao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisicao dindmico

5.1.16. Informacgoes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Bundeskartellamt Vergabekammer des Bundes
Informagdes sobre os prazos de recurso: Bitte beachten Sie die Regelungen des § 160 GWB:
(1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2)
Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem o6ffentlichen Auftrag oder der
Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch
Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem
Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden
entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberuhrt, 2.
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VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenlber dem Auftraggeber gertgt werden, 3. Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1
Satz 2 bleibt unberthrt.

Organizacgao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagao: HIL
Heeresinstandsetzungslogistik GmbH

Organizagao que recebe pedidos de participagao: HIL Heeresinstandsetzungslogistik GmbH

8. Organizagoes

8.1. ORG-0001
Nome oficial: HIL Heeresinstandsetzungslogistik GmbH
Numero de registo: 992-80013-14
Endereco postal: Josef-Wirmer-Strale 2-8
Cidade: Bonn
Caodigo postal: 53123
Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: vergabe@hilgmbh.de
Telefone: +49 228-4463-0
Fungoes desta organizagao:
Adquirente
Organizacéo que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagao
Organizagao que recebe pedidos de participagao

8.1. ORG-0002
Nome oficial: Bundeskartellamt Vergabekammer des Bundes
Numero de registo: 1:022894990
Endereco postal: Kaiser-Friedrich-Str. 16
Cidade: Bonn
Cadigo postal: 53113
Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha
Ponto de contacto: 992-80013-14
Correio eletrénico: vk@bundeskartellamt.bund.de
Telefone: +49 2289499-0
Fax: +49 2289499-163
Endereco Internet: https://www.bundeskartellamt.de/
Fungodes desta organizagao:
Instancia de recurso

8.1. ORG-0003
Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83
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Cidade: Bonn

Caodigo postal: 53119

Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha

Correio eletrénico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100

Fungoes desta organizagao:

TED eSender

Informagodes sobre o anuncio

Identificador/verséo do anuncio: 8103ac8d-2ed7-4763-9fb6-dd4d1d0f7344 - 01

Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Subtipo de anuncio: 18

Data de envio do anuncio: 17/03/2026 13:28:54 (UTC+01:00) hora da Europa Central, hora de
verao da Europa Ocidental

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemao

Numero de publicagao do anuncio: 186171-2026

N.° de edicao do JO S: 54/2026

Data de publicagéo: 18/03/2026
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